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camino de la prisién. Al monte, Ors’ Anton’!

—ij Adibs, pues, todas mis esperanzas! excla-
mo6 dolorosamente el herido.

—¢ Vuestras esperanzas? [Diantre! ¢ espera-
bais hacer m4s con un fusil de dos tiros?. .. iAh!
¢ como diablo os han tocado ? Es Preciso que esos
buenos mozos tuvieran la vida m4s dura que los
gatos.

—Ell6s tiraron primero, dijo Orso.

—ESs verdad, olvidaba... iPif! ipif! (bum!
ibuml.. jdeble golpe con una manol... i Si
hay quien lo haga mejor, me dejo colgar! Va-
mos, ya estdis montado... Antes de partir, fijaos.
un poce en vuestra obra. No estd bien abando-
nar asf la compafifa sin decirle adiés.

Orso espoleé 4 su caballo; por nada del mundo

hubiese querido ver 4 los desgraciados 4 quienes
acababa de dar la muerte.

—Mirad, Ors’ Anton’,
randose de la brida del caballo, ¢ QUETEIs que 05
hable con franqueza? Pues bien, sin ofenderos,
€sos dos pobres jévenes me causan pena. Os rue.
go me perdonéis... | Tan hermosos... tan fuer-
fes... tan jévenes!... Orlanduccio, con el que tan-
tas veces he cazado... Me dié, hace cuatro dias,
un paquete de cigarros... | Vincentello, que esta-
ha siempre de tan buen humor!... Es verdad que
habéis hecho lo que debfais hacer. .. v ademis, el
golpe ha sido muy bueno para que se sienta...
Pero yo, no creia en vuestra venganza... Sé que
tenéis razén; cuando se tiene un enemigo, hay
que deshacerse de él. Pero los Barricini, era una
antigua familia...

Haciendo asi la oracién funebre de los Barrici-
ni, Brandolaccio conducia con presteza 4 Orso,

Chilina y el perro Brusco hacia el monte de la
Stazzona, '

dijo el bandido apode-
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o5 sali-
Entretanto, Colomba, poco despuel:, d%::riini
da de Orso, supo por sus espias que 1:»5 e
estaban en el campo, ¥, d'_esde aquel m:iz]recol
fué p'resa de una viva inquietud. S“);.ie gevla i
entidos, yendo
rrer la casa en todos s b
: itaci aradas para sus pedes,
4 las habitaciones preps . -
no haciendo nada y siempre _ocup_ada, dlete:éE o
dose sin cesar para Ver si dlstilingqxa]en Smg L
¢ imiento inusitado. Hacia las once,
algin movimiento 1 s
te numerosa entro i
cabalgata bastan e e
1, su hija, sus criados y
ta; eran el coronel, 8 B g i
ibi ' era palabra ’
Al recibirlas, la primeia s Solmbe
i tis i 4 mi hermano?n D
fué: «g Habéis visto a m S
i - fan tomado y 4
1 guia que camino ha
S lido; or sus respuestas,
& hora habian salido; y, P : ,
(1?(; podia comprender cémo ne se habian encon
0. :
52 Ouizds vuestro hermano tomara por Lo alto,
dijo gl'guia; nosotros hemos gemdo pﬁgsagioéus
ia la cabeza y renov
ero Colomba movia -
rl;runtas. A pesar de su natural ﬁrmezi, b?ﬁ
Fnegtada atin por el orgullo de Ucuitggltog?' ?ular
ieros, le era imposible disimiile
dad 4 los extranjeros, : a
sus inquietudes, y muy pronto hizo qu.eslaicdia
artieran el coronel, y sobre todo miss Ly d;
) y s s
I(?uando los puso al corriente de la tentativa de
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reconciliacién que habf i
ia teni i
L oneiin do tan desgraciado
1\ . T - . I
merff;zs. Nevil se agitaba, querfa que se enviasen
e jeros en todas direcciones, y su padre ofre-
Orsgw}_],t;lsr ta caballodé ir 'con el guia en busca de
; emores de sus hués
Ots pedes recordaron
?DCgfomba sus deberes de ama de casa. Se es
120 por sonreir, insté al { : .
0. po! : al coronel para que se
g;glze;ad:. la rlnesa, y hallé para explicar clla tar-
su hermane veinte moti 1
I ivos plausibles
que al cabo de un instant i
e ella mis destrui
i sma destruia.
que su deber de hombr Dt
tranquilizar 4 las mujer: e
anquiliz mujeres, €l ¢ el di <
el ] ; oronel did esta ex-
CO;t-iguesto, dijo, 4 que .della Rebbia habri en-
o 0:¢aza; no ha podido resistir la tentacién
i 08 arvczlo venir con el morral lleno. ;Votc,)
o agregd, nosotros hemos oido por el camino
dii::: j:lrog. Dos eran mas fuertes que los otros
éue Jca;).améélllja : ‘A%pu_eisto 4 que es della Rebbia
; o mi tusil puede hacer ¢ i
< mi { | r tanto ruido.
o Oi?glq}é?éfalfifc"é"nyyldia’ que la observaba
i y, adivind facilmente las so
oy 5 sospechas
%uei;e:l F;)l(ljjetlha dlel coronel acababa de Sugperirle
espués de un silencio de al i :
) u !
gunté vivamente Colomba s;gl;soilg;l?ltjéotsa de‘E‘-
nto ! _ rtes de-
’i;);rz:)(:;l;)ingls hablanlpreced:do 6 seguido 4 las otras
coronel, ni su hija, ni el guf i
onel, : el guia, h
pr(ﬁftado atencion a este punto capit:ﬁ. S
noAd:SlO de la una, no habiendo regresado ningu-
ho t(;dos mcnslajeros enviados por Colomba, reu
0 su valor y obligé 4's :
¢ us huéspedes 4
tarse 4 la mesa; per A i
pero, salvo el coronel i
do comer. Al : i S
: menor ruido que se i
) : . sentia en |
plaza, corria Colomba 3 i
a a la ventana, volvi
sentarse mas tristei el
s mente, y mas triste g
se esforzaba en conti Py
_ Inuar con sus amigo
: e ceon S una
conversacion insignificante 4 la cual nac%e pres-
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taba 1a menor atencion, y que era interrumpida
por largos intervalos de silencio.

De repente se oy6 el galope de un caballo,

__{Ah! esta vez es mi hermano, dijo Colomba
levantandose. ;

Pero 4 la vista de Chilina montada & horcaja-
das en el caballo de Orso:

— ;1 Mi hermano esta muerto! grité con desga-
rradora voz.

El corenel dejé caer su vaso, miss Nevil dié un
grito, y todos corrieron 4 la puerta de la casa.
Antes que Chilina pudiese saltar de su mon-
tura, fué levantada como una pluma por Co-
lomba que la apretaba hasta ahogarla. La nifia
comprendi6 su terrible mirada, y su primera pa-
labra fué la del coro de Othello: «;Vive!» Colom-
ba cesé de apretarla, y Chilina cay6 4 tierra con
la misma destreza que una gatita.

1V los otros? pregunté Colomba con voz
ronca.

Chilina hizo el signo de la cruz con el indice
y el dedo de enmedio. En seguida un vivo rubor
reemplazé en el rostro de Colomba 4 la mortal
palidez que 1o cubria. Dirigié una ardiente mira-
da 4 la casa de los Barricini, y dijo sonriente a
sus huéspedes:

__Entremos 4 tomar el café.

El iris de los bandidos tenfa mucho que contar.
Su relacién, traducida por Colomba en italiano,y
después en inglés por miss Nevil, arrancé mas
de una imprecacién al coronel, ¥ m#4s de un sus-
piro 4 miss Lydia; pero Colomba escuchaba con
aire impasible; tnicamente torcia su servilleta
adamascada, hasta romperla. Interrumpi6é 4 la
nifia cinco ¢ seis veces para hacerse repetic que
Brandolaccio decta que la herida no era peligrosa
y. que habia visto 4 muchos curarse. Al terminar,
Chilina refirié que Orso pedia con insistencia
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}npsfﬂpﬁ.i;?s ebf_,flblr,d} que encargaba d su herma-
na ea una dama, que quizas
b 1izAS Se encontra-
e 13, que qui ontra
faten Su casa, no partiese sin haber recibido
carta suya. -
—Esto es lo |
z : ue mas | e :
et rq‘ as le atormentaba, agregé
i ¥ yo venia ya de
e y camino cuando me lla-
oy evo para recomendarme esta comision
res veces me la repitié i .
. Al oir esta ord
expresa de su herm .
: ano, Colomba sonrié li
I 16 ligera-
mente y estrechd fuertemente la mano de ]g i
glesa, que se deshi dori e
, :shizo en lagrimas y no 64
proposito traducir 4 su padre estz ol
DHp sta parte de la na-
—Si, 0s réi i
, 0s quedaréis conmigo, mi i i
' , mi querida amig
- A 1 amiga
.C]am(’ﬁ‘ Colomba abrazando 4 miss Nevil .
ayudaréis, S
b[giip‘;es’ sagancio de un armario alguna ropa
b a usada, se puso 4 ¢ da 1
: ya ortarla para hac
vendas ¢ hilas. Viendg i it oo
: . Viendo sus ojos brill
b if illantes, su ros-
esta alter 2
iy nativa de preocu
y ; _ : acion
?'alcgi; i?;gre fria, hubiera sido dificil decirpsi es
s conmovida por la heri :
erida de su h
no, que encantada d i
_ e la muerte de s i
y qu l mu SUS_ enemi-
bggsgurlt_g? ptronte vertia café al coronel y le alaba
ento en prepararlo; tan p b
ento en pre ; tan pronto, distribu-
Kzng?l trc}bajo 4 miss Nevil y épChilin’a Is;;ﬂ{a;
rtada 4 coser las vendas y 4 larl: S
: s vy 4 enrollarlas;
guntaba por la duodécim i s e
a vez si la herida «
o _ : herida de
acia sufrir mucho. Conti
$ . LContinvament
interrumpia en medi o
_ io de s j i
Iglespun de su trabajo para decir al
D ‘ :
= sélooi Ahc.)&nbres tan hébiles! jtan terribles!...
;. herido, no teniendo mis que un brazo

y los ha derribado 4 los dos. | Qué valor, coronel!

: No es un P i Jevi
: héroe? { Ah! miss Nevil, jqué felici-

4 S L -

_ Eitgwlr en un pais tranquilo como el vuestro!...
in ano)( seétlra que aun no conociais 4 mi her-
mano!l... Yo lo habia dicho: jel gavilan desple-
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gara sus alas!... Os engafiabais al juzgarlo por su
aire tan dulce... Esto s6lo sucedia a vuestro lado,
miss Nevil... {Ah! si os viese trabajar para €l...
1 Pobre Orso!

Miss Lydia no trabajaba mucho y no pronun-
ciaba ni una palabra. Su padre preguntaba por
qué no se apresuraban 4 querellarse ante un ma-
gistrado. Hablaba de la sumaria del coroner ¥
Je otras muchas cosas igualmente desconocidas
en Céreega. Por ultimo querfa saber si la casa
de campo del buen sefior Brandolaccio, gue ha-
bia socorrido al herido, estaba muy lejos de Pie-
tranera, y si €l mismo podria ir a ver 4 su
amigo.

Yy Colomba respondia con Su calma habitual
que Orso estaba en el monte; que tenia un ban-
dido para cuidarlo; que corria gran peligro si‘se
dejaba ver antes que se estuviese seguro de las
disposiciones del prefecto y de los jueces; en fin,
que ella haria de modo que un habil cirujano se
trasladase en secreto 4 su lado.

_ Sobre todo, sefior coronel, acordaos bien, de-
cia, que habéis oido los cuatro tiros, y que me’
hahéis dicho que Orso habia tirado los dos ul-
timos.

El coronel no comprendia nada del asunto, y
su hija no hacia mds que suspirar y enjugarse las
lagrimas.

El dia estaba ya muy avanzado, cuando una
triste procesion entro en el pueblo. Se ftraia al
abogado Barricini, los cadaveres de sus. hijos,
cada uno atravesado sobre una mula que condu-
cia un labrador. Una multitud de clientes y de
vagos segufa el liigubre cortejo. Formando parte

de ¢l iban los gendarmes, que siempre llegan
muy tarde, ¥ el sustituto del alcalde, que levan-
taba los brazos al cielo, repitiendo sin cesar:

« Qué dira el sefior prefectn!n Algunas mujeres,
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entre ellas una nodriza de Orlanduccio, se arran-
caban los cabellos y lanzaban gritos salvajes.
Pero su ruidoso dolor producia menos impresion
que la muda desesperacién de un personaje que
atrafa todas las miradas. Era el desgraciado pa-
dre, que, yendo de un cadaver 4 otro, levantaba
sus cabezas sucias de tierra, besaba sus labios
cardenos y sostenia sus miembros ya rigidos, co-
mo para evitarles las sacudidas del camina. A
veces se le veia abrir la boca para hablar, pero
no salfa ni un grito, ni una palabra. Siempre con
los ojos fijos en los cadaveres, se tropezaba con
las piedras, con los 4rboles, con todos los obs-
taculos que encontraba,

Las lamentaciones de las mujeres vy las Impre-
caciones de los hombres redoblaron cuande di-
visaron la casa de Orso. Habiendo osado algunoes
pastores rebbianistas lanzar una aclamacién de
triunfo, la indignacién de sus adversarios no pu-
do contenerse.

—«j Venganzal [venganzal» gritaron algunas
vooes.

Lanzaron piedras, y dos disparos de fusil di-
rigidos contra las ventanas de la sala donde se
encontraban Colomba y sus huéspedes atravesa-
ron las contraventanas é hicieron volar astillas
de madera hasta sobre la mesa cerca de'la cual

_ estaban sentadas las dos mujeres,

Miss Lydia lanzé gritos espantosos, el coro-
nel cogi6 un fusil, y Colomba, antes que é1 pu-
diese retenerla, se lanzé hacia la puerta de Ia casa
y la abrié con impetuosidad. Alli, de pie sobre el
umbral, con las dos manos extendidas para mal-
decir 4 sus enemigos:

—j Cobardes! grité, |tirais sobre mujeres, so-
bre extranjeros! ; Seis corsos ? ¢ sois hombres ?
i Miserables que sélo sabéis asesinar por detras,
avanzad! os desafio. Estoy sola; mi hermano
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esta lejos. Matadme, matad 4 mis 1:uesRed;&2);r§i<;
: : 1 No TeVELS
i 7 0s... {No os alr
es digno de vosotro: : i
S0iS %obardes! sabéis que nosotros nos -3231??5
:1d, id 4 llorar como MmUjeres, y
S an i 4s sangre!
gracias porque no 0s pEdl;TlOS :'nmud e
a ac
Hapia en la voz y en etitud C ke
algo de imponente 'y dé terrible; a su. vliztaaz -
multitud retrocedio eslg)lanfitadatc,l (:10151,1?]“3 - cugn-
ici aléficas de 1a se cuer
ricién de esas hadas m 2
tan en Corcega méas de una espakrlltg:%a q}:l;esézﬁo
' invierno. El que habla ]
en las veladas del invi Db
es y un cierto
de alcalde, los gendarm S =
| ; y o para p
j ! recharon este mMOVIMIEN :
mujeres aprovec : i
artidos; porque o)
nerse entre los dos pa 0Eq o
rebbianistas preparaban ya sus armas, ¥ 3{(1); 2
momento se creyd que se iba ale-m%ena?qccmﬁes
. : laza. Pero las dos id :
cha general en la p ' e
5 1v sus jefes, y los Sy
estaban privadas de ( Lt
ipli -us furores, vienen rara
ciplinados en sus e e
los principales a
manos en ausencia de S
intesti Por otra paite, LO ;
sus guerras intestinas. ’
heclﬁ;\ prudente por el triunfo, contuvo a su pé
juefia guarnicion : it
- (Déﬁad llorar 4 esas pobres gentes,_%ecaa : d;;é
jad a ese anciano llevar su carne. ¢ aazle;egtes
4 es tro viejo que no tiene y
matar 4 ese ZOrro VIE]O q Sl o
para morder 2 Giudice bar i e
del dos de Agosto! | Acuérdate de la ensat(ljg 2
tada cartera donde escribiste 0011; tliumggfdae: o
. e . , :
iol Mi padre escribi6 en € deu u
saro. i jo] Sh. I s
hijos la han pagado. | Yo te doy el finiquito, Vie
: S .
o Barricini: :
] Colomba, con los brazos cruz_zdltl)s, y 1135s.é)arlc{:éiL
i labios, vio llevar =
sa del desprecio en los ) e
5 s enemigos, y disip
veres 4 la casa de su =
multitud lentamente, Cerrd su pluerta, y entra
do en el comedor, dijo al coronel:

— Qs pido perddn para mis compatriotas, ca-
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t');;:;ros.oiténﬁiahLé};;eradcrec'lido que los corsos ti-
estoy avergonzada d: m?np;}si.lay Sl
Por Ie_l.nog:he, habiéndose retirado miss Lydi
iisthil;lt’acf_n, la siguié su padre y le preggnig
ria bien en salir al dia sigui
;;ulebio donde se estaba expuest?%mree:::i%i?euig
dirfld:nnc]]ascabe;a, 7 lo antes posible de un pais
Miss Nevil stuvo alguin fiempo sin responcor;
{ lempo sin responde
. l};iraa exgdente que la proposicién de sﬁ) padrré
.Uéa a gran embarazo. Por fin dijo:
ciagad C6mo podnamos abandonar 4 esta desgra-
S é;(i:xcr)enns li;ll_olgs I;&Olnel‘lt{)'s que tan necesitada
eso seria cruel pa:'a 13%;);15)&5?(:8, Fa
roneEO lo decfa por ti, hija mia, contesté el co-
b ¥ si e creyese segura en el hotel de Ajac-
g te l%olnﬁ{;so que me disgustaria abandonar
maldita isla sin haber estrechado la mano 4
ese valiente della Rebbia. =
—j Pues bien! padre mio, esperemos atn |
gutes de partir, tengamos al menos la seguri,dz?ﬁ,i
( q%e 10 podemos prestarle ningtn servicio.
hif ue;l coraz_én, dijo el coronel besando 4 su
 hija en la frente. Me gusta verte asi sacrificart
por dulcificar la desgracia de los demds. Qued ’*e
INOSNOS; UNO MO Se arrepiente nunca (;IeHh bL-
hecho una buena accién. e
dofrﬂigs I’i“Ydla se agitaba en su lecho sin poder
mir. Tan pronto los vagos ruidos que ofa le
parecian los preparativos de un ataque contra I
ca[s;a; otras veces, asegurada por si misma per;—l
saba en el pobre herido, extendido probabl:s:men-
te 4 aquella hora sobre la fria tierra, sin otros
EQCOFI'OS que los que podia esperar de la carida:‘i
Se un bandido. Se lo representaba cubierto de
angre, luchando con sufrimientos terribles; y
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jo que hay de singular, es que siempre que la
imagen de Orso se presentaba 4 su espiritu, le-
aparecia tal como Io habia visto en el momento
de su partida, apretando sobre sus labios el talis-
man que ella le habia dado... Después pensaba
en su valor. Ella se decfa que el peligro terrible
de que acababa de escapar, habia sido por su
causa; por verla un poco antes, s€ habia ex=
puesto. Poco falt6 para gque se persuadiera de que
por defenderla se habia dejado Orso romper el
hrazo. Se reprochaba su herida, pero le admira-
ba mAs; v si el famoso doble golpe no tenia 4
sis ojos tanto meérito como 4 los de Brandolaccio
y Colomba, encontraba sin embargo gue pocos
héroes de novela hubieran demostrado tanta in-
trepidez, tanta sagre fria en un tan gran peligro.

I.a habitacion que ocupaba era la de Colomba.

Por encima de una especie de reclinatorio de
roble, al lado de una palma bendita, estaba col-
gado de la pared un retrato en miniatura de Orso
con el uniforme de alférez. Miss Nevil lo descol-
g6, lo observo largo tiempo, y lo puso cerca de
su cama, en lugar de colgarlo donde estaba. No
pudo dormirse hasta que apunté el dia, y el sol
estaba ya muy elevado sobre el horizonte cuando
despertd. Delante de su cama vié 4 Colom-
ba, que esperaba inmévil el momento en que:
abriese los 0jos.

—; Qué tal, sefiorita? ¢ no estais muy mal en
nuestra pobre casa? le pregunt6é Colomba. Temo
que haydis dormido poco.

_; Tenéis noticias de 61, mi querida amiga?
preguntd 4 su vez miss Nevil incorpordndose.

Repard en el retrato de Orso, y se apresurd &
poner un pafiuelo para ocultarlo.

__S{, tengo noticias suyas, dijo Colomba son-
riendo. Y, cogiendo el retrato: :
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—: Le encontrais parecido? El es mejor que
- esta ahi.

— 1 Dios miol... dijo miss Nevil toda avergon-
zada, he descolgado... por distraccion... ese retra-
to... Tengo el defecto de tocarlo todo... y de no
arreglar nada... ¢ Cémo esta vuestro hermano?

—Bastante bien. Giocanto ha venido esta ma-
fiana antes de las cuatro, Me traia una carta... pa-
ra vos, miss Lydia; Orso no me ha eserito 4 mi.
Ha puesto en el sobre: A Colomba; pero mas
abajo: Para miss N... Las hermanas no somos
celosas. Giocanto dice que ha sufrido mucho al
escribir. Giocanto, que tiene una pluma sober-
bia, le ofrecié escribir lo que le dictara. No qui-
so. Escribia con un lapiz, acostado de espalda.
Brandolaccio aguantaba €l papel. A cada instante
mi hermano querfa levantarse, y entonces, al
menor movimiento, sentia en el brazo dolores
atroces. Inspiraba piedad, dice Giocanto. He
aqui su carta.

Miss Nevil la leyd, y estaba escrita en inglés,
sin duda por exceso de precaucion. Estaba con-
cebida en los siguientes términes:

«Serniorita :

»Una desgraciada fatalidad me ha impulsado;
ignoro lo que dirdn mis enemigos, y qué calum-
nias inventardn. Poco me importa, si vos, seno-
rita, no le dais crédito. Desde que os vi, me me-
cia en suefios insensatos. Ha sido preciso ocu-
rriese esta catdstrofe para hacerme ver mi locura;
ahora soy razonable. Sé cual es el porvenir que
me espera, y me encontrard resignado. Este ani-
llo que me habéis dado y que yo crefa un talis-
man de felicidad, no debo conservarlo. Temo,
miss Nevil, que sintdis haber colocado tan mal
vuestros dones; & mejor dicho, temo que €l me
recuerde el tiempo en que estaba loco. Colomba
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os lo entregara... Adids, sefiorita, vais a abar;da—
nar la Céreega, y no 0s vere mas; pero decid 4
mi hermana que aun tengo vuestra estima, que,
lo digo con seguridad, la merezco siempre,

0. D. Ry

Miss Lydia se habia vuelto para leer esta carla,
y Colomba, que la observaba atentamente, le en-
treg6 el anillo egipcio preguntandole con la mira-
da lo que aquello significaba. Pero miss Lydia
no osaba levantar la cabeza, y consideraba ftris-
temente el anillo, que ponia en su dedo y retira-
ba alternativamente.

__Querida miss Nevil, dijo Colomba, ¢ no pue-
do saber lo que os dice mi hermano? ¢ Os habla
de su estado ?

__Pero... dijo miss Lydia enrojeciendo, no ha-
bla de eso... Su carta esta en inglés... Me encar-
ga diga 4 mi padre... Espera que el prefecto po-
dra arreglar. ..

Colomba, sonriendo con malicia, se sentd sobre
la cama, cogié las dos manos de miss Nevil, ¥
mirandola con sus ojos penetrantes:

— 2 Seréis buena? le dijo. ¢ No es verdad que
responderéis 4 mi hermano? iLe hariais tanto
bien! Por un momento pensé despertaros cuando
lleg su carta, pero luego no me atrevi. ‘

2 Habéis hecho muy mal, contesté miss Nevil,
si una palabra mia pudiese...

__Ahora no puedo mandarle cartas. Ha llegade.
el prefecto, y Prietranera estéd llena de sus secuas
ces. Veremos mas tarde. jAh! si conocieseis a
mi hermano, miss Nevil, lo querrfais como yo la
quiero... | Es tan bueno! jtan valiente! |pensad
pues en lo que ha hecho! 1 Sélo contra dos y he
rido!

El prefecto habia regresado. Instruido por un
expreso del suplente alcalde, habia venido acom-

11
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pafiado de gendarmes y tiradores, del procurador
del rey, del escribano y demé4s, para instruir so-
bre la nueva y terrible catéstrofe que complica-
ba, 6 si se 'quiere, ‘que terminaba las enemistades
‘de las familias de Pietranera.

Poco después de su llegada, vié al coronel Ne-
vil y 4 su hija, y no les ocultdé que temfa que
el asunto tomase mal aspecto.

—>Sabéis, dijo, que el combate no ha tenido
testigos; y la reputacién de destreza y valor de
esos dos desgraciados jévenes estaba tan bien es-
tablecida, que todo el mundo resiste 4 creer que
€l sefor della Rebbia haya podido matarlos sin
la ayuda de los bandidos con quienes segtn se
dice se encuentra refugiado.

—Eso es imposible, exclamé el coronel; Orso
della Rebbia es un joven de honor; respondo
de él.

—Lo creo, dijo el prefecto, pero el procurador
del rey (esos sefiores sospechan siempre) no me
parece muy favorablemente dispuesto. Tiene en
su poder una pieza peligrosa para vuestro amigo.
Es una carta amenazadora dirigida 4 Orlanduc-
cio, en la cual le da una cita... y esa cita le parece
una emboscada. - :

—Ese Orlanduccio, dijo el coronel, rehusé ba-
tirse como un hombre de honor.

—Aqui no es costumbre. Se embosca uno; y se
mata por detrds, esta es la forma que usan. Hay
una declaracién que le favorece mucho; la de
una nifia que afirma haber oido cuatro detonacio-
nes, cuyas dos ultimas, mas ruidosas que las
otras, provenian de un arma de grueso calibre
como el fusil del sefior della Rebbia. Desgracia-
damente esta nifia es sobrina ‘de uno de los ban-
didos que se supone cémplice, y tiene la leccién
aprendida: S 2t S

—Caballero, ‘interrumpié. miss Lydia, enroje-
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ciendo hasta el blanco de los o0jos, nosotros ve-
niamos de camino cuando fueron disparados los
tiros, y hemos oido lo mismo. :

—: De veras? Esoes muy importante. ¢ Y vos;
coronel, habéis notado lo mismo? .

—Si, repuso vivamente miss Ne.\jil; mi padre,
que tiene el habito de las armas, dijo: «Ese es el
sefior della Rebbia que tira con mi fusiln.

Y esos tiros que habéis reconocido, ¢ fueron
efectivamente los tltimos?

—Los dos tltimos, ¢ no es verdad, padre mio?

El coronel no tenia buena memoria; pero no
acostumbraba nunca 4 contradecir 4 su hija.

—_Eg necesario hablar de eso inmediatamente
al procurador del rey, coronel. Por lo demé§, es-
peramos esta tarde 4 un cirujano que examinara
los cadaveres y comprobara si las heridas han
sido hechas con el arma en cuestidn.

— Yo soy quien lo dié &4 Orso, dijo el coronel,
y quisiera haberlo tirado mejor al fondo del
mar... Es decir... jel valiente joven! estoy con-
tento ‘de que lo tuviera, porque, sin mi Manton,
no sé céme hubiera podido escapar.




